Porownanie tltumaczen I Samuela 18:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Bo Saul powiedzial (sobie): Dam mu ja i niech stanie si¢
dostowny dostowny dla niego sidtem, i niech reka Filistynow bedzie przeciw
niemu. Potem Saul powiedzial do Dawida: Dzi$ po raz
drugi (mowie, Ze) mozesz zosta¢ moim zigciem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dam mu ja — pomyslat — 1 niech bedzie dla niego
literacki literacki pulapka, niech przez nig narazi si¢ na niebezpieczenstwo
ze strony Filistynéw. Powiedziat wigc Dawidowi: Dzi$ po
raz drugi mowie, ze mozesz zosta¢ moim zieciem.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I Saul powiedzial: Dam mu ja, aby byla dla niego sidtem
literacki Biblia Gdanska i aby reka Filistynow byta na nim. Powiedziat wiec Saul
do Dawida: Zostaniesz dzisiaj moim zigciem z moja druga
corkq.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Saul: Dam mu ja, zeby mu byta sidtem, a zeby byta
literacki na nim reka Filistynow. Przetoz rzekt Saul do Dawida: Po
drugie bedziesz zigciem moim dzisiaj.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Saul: Dam ja zan, Zze mu bedzie na upad, a niech
literacki Wujka bedzie nad nim reka Filistynow. I rzekt Saul do Dawida:
We dwu rzeczach bedziesz zigciem moim dzisia.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Saul bowiem moéwit sobie: Oddam mu ja, aby byta dla
literacki niego sidtem: niech bedzie nad nim reka Filistynow.
Oswiadczyt wiec Saul Dawidowi po raz drugi: Dzi$§
mozesz si¢ sta¢ moim zieciem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Pomyslat bowiem Saul: Dam mu ja, a niech mu bedzie
literacki sidlem i niech go dosiegnie reka Filistynczykow. Do
Dawida za$ rzekt Saul: Od dzi$ za dwa lata mozesz zostac¢
moim zigciem.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Pomyslat sobie: Oddam mu ja, a ona stanie si¢ dla niego
literacki putapka i reka Filistynow go dosiegnie. Powiedziat wiec
do Dawida: Dzisiaj mozesz zosta¢ moim zigciem dzigki
mojej drugiej corce.
PAU Przektad Biblia Paulistow i pomyslat sobie: ,,Dam mu ja za Zong, a ona stanie si¢ dla
literacki niego putapka i wyda go w rece Filistynow”. Tak wigce
Saul po raz drugi powiedziat Dawidowi: ,,Dzi§ mozesz
zosta¢ moim zigciem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Myslat bowiem Saul: - Dam mu jg i stanie si¢ dla niego
literacki putapka, bo dosiegnie go reka Filistynow. Powiedziat
wiec Saul do Dawida po raz drugi: - Zostaniesz dzi$ moim
zieciem.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Bo Saul myslat: Oddam mu ja, aby byta sidtem dla niego
dynamiczny | Gdanska i dosiegta go reka Pelisztinow. Zatem Saul o$wiadczyt
Dawidowi: Dzisiaj mozesz si¢ ze mng spowinowacic¢
przez ta druga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Rzekt wige Saul: ”’Dam mu ja, aby dla niego byta sidtem
dynamiczny | Swiata i aby go dosiegla reka Filistynow”. 1 Saul powiedzial do

Dawida: ”Dzisiaj przez jedng z tych dwoch niewiast
spowinowacisz si¢ ze mna”.
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